Blue Spanish Eyes / Ojos espaiioles

C G7
Blue Spanish Eyes. Teardrops are falling from your Spanish eyes

Please, please don‘t cry This is just adiés and not good-bye

Cr F
Soon I'll return. Bringing you all the love your heart can hold
Fm C-Am Dm G7 C
Please say si si. Say you and your Spanish eyes will wait for me

Blue Spanish eyes

Prettiest eyes in all of Mexico

Blue Spanish eyes

Please smile for me once more before | go

Soon I'll return

Bringing you all the love your heart can hold
Please say si si

Say you and your Spanish eyes will wait for me

Son, como el mar

Como el azul del cielo y con el sol
Son, del color

De un clavel que empieza a despertar

Son, algo mas

Que las estrellas al anochecer

Olé y olé

Los ojos de la espaiiola que yo amé

Yo. fui feliz

Mirando aquellos ojos de mi amor
Yo. nunca vi

Ni en el arco iris su color

(Ending: C - Fm - Q)

SOURCE: Wikipedia

April 1965 Moon Over Naples by Bert Kaempfert, German composer.

1965 Spanish Eyes recorded by Freddy Quinn

1965 Moon Over Naples recorded by Sergio Franchi with lyrics by Charles Singleton.
1965 Spanish Eyes recorded by Al Martino with lyrics by Eddie Snyder.

Both Charles Singleton and Eddie Snyder are credited for the lyrics in future recordings
of Spanish Eyes or Ojos espafioles..

Bert Kaempfert is credited as composing the music for Spanish Eyes / Ojos espafioles.



SOURCE: YouTube. Bert Kaempfert — Moon Over Naples (Spanish Eyes) (1965)

“Bert Kaempfert performs his composition Moon Over Naples, better known as Spanish
Eyes - the melody is based on the Paraguayan folk song Mi Despedida. Kaempfert
recorded the song for a musical travelog concept album entitled The Magic Music Of
Far Away Places, released in 1965.”

SOURCE: YouTube. Mi despedidia — Paraguayan harp played by Tessa Whale
“Mi despedida’ is a Paraguayan folk song by Félix Pérez Cardozo.”

SOURCE: Amazon.com
The Sandpipers Spanish Album 1968 Ojos de Espafia



